En algunos casos Bonilla sigue fielmente el “Testimo-
nio”; pero no de tal manera que prive a su obra de valor in-
dependiente, pues, como hemos dicho, el autor utilizé6 un
gran acopio de material de primera mano. Ademas del “Tes-
timonio de Altamira”, el lector debe tener presentes otros
documentos de la época, estrechamente relacionados con el
“Breve Compendio” que se citan en las notas. Tales “La
Historia del Descubrimiento y Poblacién de la Provincia de
Texas hasta el afio de 17307, del P. Melchor de Talaman-
tes; (2) “La Carta” de D. Damian Manzanet a D. Carlos de
Sigiienza, sobre el descubrimiento de la Bahia del Espiritu
Santo; “El Derrotero que hizo el Gral. Alonso de Leon para
el descubrimiento de la Bahia del Espiritu Santo y poblacion
de franceses. Afio de 1689”; (3) “La Descripcion y diaria
demareacién executada por el Gral. D. Domingo Terén, prin-
cipiada en 16 de mayo de 1691 y finalizada en 15 de abril
de 16927, (4) y el “Diario del Viaje del Marqués de San
Miguel de Aguayo, escrito por el B. D. Juan Antonio de la
Pena”. (5)

También publicamos a continuacion del “Breve Compen-
dio” la Nota gue puso el padre colector, y que forma partie de
la copia del documento que nos sirve de original. (6)

A pesar de su indiscutible importancia, la obra de Bo-
niila no ha sido publicada en su idioma original. Existe una
traduccién inglesa, por Elizabeth Howard West, quien la pu-
blicé con notas, y una introduccién en el Vol. VIII, julio
1904, Nuim. 1 del Quarterly of the Texas State Historical
Association. (7) La traductora utilizé para su version una

no pudo cumplir por haber fallecido. Puede consultarse el “Testimonio” en *A
History of Texas” Yoakum. I, Apéndice A. Existe un resumen del “Testimonio”
bajo el titulo de “Puntos del Parecer que el Sr. Auditor de Guerra, Marqués de
Altamira, expuso al Excelentisimo Sefior Virrey Conde de Fuenclara, en 4 de julio
de 1744”. Vol. 28 Ramo de Historia. Doec. 13. Archivo General de la Nacidn.

(2) Archivo General de la Nacion; Ramo de Historia, Vol. 301.

(3) Archivo General de la Nacién; Ramo de Historia, Vol. 27.

(4) Archivo General de la Nacién; Ramo de Historia, Vol. 27,

(5) Archivo General de la Nacién; Ramo de Historia, Vol. 28.

(6) Archivo General de la Nacién; Ramo de Historia, tomo 27, doc. Nim. 1. Es-
te tomo corresponde al libro primero de la coleceién llamada “Documentos pars
la Historia Eclesiastica y Civil de la Provincia de Texas”. Los documentos conte-
nidos en esta compilacién estin autorizades por una razén que aparece al principio
del tomo, v que & la letra dice: “Certifico que estos documentos de Texas, se han
copiado bien de sus originales. México. 10 de diciembre de 1792”. Existe otra copia
del “Breve Compendio” en el tomo 43, doc. Num. 9, Ramo de Historia del Archivo
General de la Nacién. ¢

(7) Agradecemos la noticia de esta publicacién al Sr. Ing. Vito Alessio Robles,
quien ademis nos franqued su ejemplar.
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copia del “Breve Compendio”, que existe en el Agricultural
and Mechanical College de Texas, y copia del documento que
existe en el tomo 27 del Ramo de Historia de este Archivo.
Nosotros nos hemos servido del trabajo de la traductora,
aprovechando buena parte de sus notas y haciendo’, ade-
mas, un cotejo con el texto inglés, indicando en nota las
variantes. De este modo ofrecemos al piiblico de habla es-
paiiola un texto cuidadosamente estudiado y anotado, de la
interesante obra de Bonilla.

: E. 0°G.

BREVE COMPENPIO DE LOS SUCESOS OCURRIDOS
EN LA PROVINCIA DE TEXAS, DESDE
SU CONQUISTA O REDUCCION
HASTA LA FECHA

Por el Teniente de Infanteria D. Antonio Bonilla

México, 10 de noviembre de 1772

Extractados de reales cédulas y érdenes que he visto en
: ~ s r . =
la Secretaria de Camara de este Virreinato, y de los cumu-
losos cuadernos de autos que existen en el oficio de gobierno

de D. Joseph Gorréez, que también he reconocido prolija-
mente,

(Breve descripcién de la Provincia) *

1. La provincia de Texas o Nuevas Filipinas es digna de
la mayor atencién, asi por los dilatadoes, pingiies, fertilisimos
terrenos como por el considerable nimero de belicosas nacio-
nes de indios gentiles que la infestan y pueden causar su rui-
na y desolacién. ;

Desde el Rio de Medina, donde concluye el gobierno de
Coahuila, da principio el de Texag y termina en el presidio

o

de N. 8. del Pilar de los Adaes. Regtlase su longitud de

- (1) “Brief Description of the Province”, Los tf
i ] i s titulos de los capitulos d
;Zmpc_ms el Compendio, aparecen en el texto inglés publicado en el Texas HGisg:::ic:?
socm»mn.Quarter]y ¥ no en la copia manuserita que mnos sirve de original; los he
mos traducido, dando en nr*a el texto inglés, : ; ;
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Sur a Norte, como de doscientas cuarenta leguas, y su lati-
tud de Leste a Oeste, 2 como de ochenta. Por la parte del
Sueste, confina con el seno Mexicano y con 1a del Lest-Nor-
deste, con la Luisiana.

Toda la tierra es llana; la atraviesan vientisiete rios y
arroyos muy profundos que forman en sus avenidas y cre-
cientes, muchos esteros y lagunas.

Los rios son abundantes de-pesca y los montes de &rbo-
les, y frondosos, algunos de sabrosas entrafias, ®* nueces,
nisperos y moras, y asimismo de cibolos, venados, 0808, €0-
nejos, perdices y otros animales.

(Estado actual del Establecimiento de la Provincia) *

2. Pueblan este dilatadisimo terreno el presidio de San
Antonio de Béjar, distante ocho leguas ° del Rio de Medina
y trescientas sesenta ° de esta capital, con la guarnicién de
un capitin, teniente, alférez, un sargento, dos cabos y trein-
ta y nueve soldados, y a su abrigo la villa de San Fernando
y cinco misiones tituladas San Antonio de Balero, La Puri-
sima Concepcion, Sefior San Joseph, San Juan Capistrano y
San Francisco de la Espada; 7 tomando el rumbo del Sueste
se halla, a las cuarenta leguas de distancia de dicho presi-
dio de Béjar, ¢l de Espiritu Santo, con las misiones de N. 8
del Rosario y San Bernardo. ® Lo guarnecen un teniente, al-
férez, sargento, cuatro cabos y cuarenta y tres soldados. °

(2) “Del Oeste al Seno Mexicano”. Testimonio de Altamira, Sec. 22, Véase
Nota 1, dé la Nota de Introduccién.

(3) En la copia existente en el Agricultural and Mechanical College of Texas”,
que sirvié al traductor inglés, dice “oxtrafias”. El Testimonio dice: “casttafias”,
eata ultima debe ser la verdadera leccién del texto.

(4) “Present State of Settlement of the Provinee”.

(5) El Testimonio, Sec. 19, habla de este Presidio como situado a seis leguas
dentro de la Provincia y a setenta de San Juan Bautista.

(6) En el texto inglés del Quarterly, dice: “setenta” y explica en nota que asi
aparecen los documentos que sirvieron de original. La copia gue nos sirve de origi-
ial, dice: “sesenta”.

(7) El Testimonio afirma que existen cinco misiones, sin dar sus nombres ; més
adelante proporciona la noticia de que éstas estin administradag por frailes fran-
cigeanos de los Colegios de Querétaro y Zacatecas. (Sec. 19.)

(8) El Testimonio (Sec. 19) menciona una misién y un presidio, sin dar sus
nombres.

(9) Esta tltima frage falta en el texto publicado en el Quarterly y es & ella
a quien debe aplicarse la cita del Testimonio que aparece en la nota nimero piete,
pégina diez del Quarterly, y no al lugar donde la refirié la traductora. La cita del
Testimonio dice: “un capitin y cuarenta y fres plazas”, (Seec. 19.)
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: En el centro de la provincia estaba situado el de Orco-
quisac, y a sus inmediaciones 1a misién de N. 8. de la Luz; *°
pero actualmente abandonado, se halla su guarnicién, cem-
puesta de un capitin, un teniente, un sargento y veintieinco
soldados, en San Antonio de Réjar.

Distante poco méas de ciento veintiséis leguas de la no-
minada migion de N. 8* de la Luz, tienen su establecimiente
las de Nacogdoches y Los Ays.

El presidio de Nuestra $* de los Adaes es la capital y
ultima poblacion de la provincia; tiene contigua la misién
de su nombre; dista del fuerte de Nachitoches, que corres-
ponde a la gobernaciéon de la Luisiana, siete leguas, veinte
de la misién de los Ays, cuarenta y siete de la de Nacogdo-.
ches, ciento y cincuenta del presidio de Orcoquisac, doscien-
tas del de La Bahia, doscientas cuarenta del de San Antonie
de Béjar ** y seiscientas de esta capital. Su fuerza consiste
en un capitan, que lo es el Gobernador de la provincia, un
teniente, un alférez, un sargento, un ** cabo y cuarenta y un
soldados.

De modo que actualmente ge halla poblada la provincia
con cuatro presidios, una villa y once misiones, y tiene para
su defensa la dotacién de ciento setenta !* plazas efectivas
inclusos nueve oficiales, cuyos situados y sinodos asciendexi
al ano a ochenta y ocho mil, noventa y seis pesos.

(Circunstancias que condujeron al descubrimiento
¥ reduccion de la Provincia) ¢

3. Con noticiag de que franceses se habian establecido en
la bahia del Espiritu Santo, di6 cuenta a 8. M. el excelenti-

}10) El Testimonio no hace mencién del presidio ni de la misién
{11} El Testimonio (Sec. 22) sitla el Presidio d 1 guag
San Antonio; 600 de la ciuda'.cl de México, i i ok s ko
5 » ¥ T de San Juan Ba i i
(12) *“Seis”. Texto del Quarterly, SRR i e
(13) *“‘Ciento sesenta”, Texto del Quarter],

n y. Nos parece que el texte que dam
nwo:m?mm;sir?éum;rectio: slose hace la suma de las listas de guarniciones dg ganaht?j
t , anto y Orcoquisac, obtenemos ciento sesenta
incluyen a los oficiales; la diferencia de uno, bt agedtLorey - g

S ¢ - . que resulta, s i i
:::: I::Il caglt?.n Ia?el Presidio de Nuestra Sefiora de los Ad':ese?plz;gedlg;ﬁzjoei:
nador de la Provincia, ¥ en consecuencia, jefe de tod ici Esth
pues, euuwocada la nota (1) pég. doce, del QI;.B.I“!IH’].Y. g Rt s
(14) “Circunstances which led to the Discovery and Reduction of the Provinee".
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gimo sefior Virrey, Conde de la Monclova, en carta de 31 de di-
ciembre de 1686, de haber dispuesto se fabricasen dos pira-
guas que saliesen de Veracruz el dia veinticinco del mismo,
a practicar este reconocimiento, cuya providencia fué apro-
bada en real cédula de 19 de abril del siguiente afio de 1687.

No fueron vanos los recelos, pues Roberto Cavalier de
la Sala, natural de Ruan, giendo vecino del Canadi, empren-
di6 el descubrimiento del rio Misisipi, ¥ habiendo llevado a
Paris, el ailo de 1684, dos indios principales, y presentado a
§. M. COristianisima, el mapa *°* ¥ descripei6n de dicho rio,
le di6 el titulo de Marqués y un cofrecillo de luises de oro, *°
mandéndole volviese a su conquista, con un navio y cincuenta
cafiones, un pingile grande, una balandra y un patache, con
tropa de infanterfa, familia para poblar, semillas, rescates
y algunos jesuitas y capuchinos, de misioneros; pero tuve la
desgracia de haber errado la entrada del Misisipi y vino a
parar a nuestra Bahia del Ispiritu Sauto, propiamente San
Bernardo, que llam6 de San Luis, donde erigié un presidio
del mismo nombre, el afio de 1685; y dejandolo guarnecido,
salié6 con veinte hombres, por tierra, en demanda del Misisipi,
e interné hasta la provincia de Texas y el aiio de 86, fué
muerto por un marinero o soldado inglés que llevaba en su
compaiia. ;

Los designios de Sala no pudieron ser descubiertos, gin
embargo, de las diligencias 17 practicadas por los seilores
virreyes Marqués de la Laguna y Conde de la Monclova, has-
ta que en el aiio de 1689 ** fué aprehendido cerca de Coahuila
un francés nombrado Juan Enrique. **

(16) La traductorz en la versién inglesa del Quarterly, en nota (3) a pag. 12,
explica que con toda probabilidad se hace referencia a un mapa de 1684, dibujado
en Paris por Franquelin en colaboracién con La Salle. El Titulo de dicho mapa es
como sigue: Carte de la Lousiane ou des Voyages du Sr de la Salle les pays qu'il
a decouvert depuis la Nouvelle France jusqu'au Golfe Mexique, les annes 1679, 80,
81, 82, par Jean Baptiste Lonis Franquelin, ’an 1684. Paris.

(16) Véase la Nota del Padre Colector publicada a continuacién del Breve
Compendio.

(17) En la carta dirigida por D. Damidn Manzanet a D. Carlos de Sigiienza, so-
bre el descubrimiento de la Bahia del Espfritu Santo, se mencionan dos expediciones
de ecaballeria al mando de Alonso de Leén, las que fracasaron. (Véase nota 5,
pag. 14, Quarterly.)

(18) 1688. Testimonio Sec. 23.

(19) En la mencionada carta dirigida a Siglienza, se dice que unos indios le
avisaron del establecimiento de los franceses y que él, Manzanet, lo comunicé a Alon-
so de Le6n, quien aprehendié en una rancheria a' un “Juan Francisco Fulano”.
Nota 2, pig. 15, Quarterly,
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(La primera entrada a la Provincia de Texas,
por Alonso de Leén) *°

4. Este declaré la entrada del francés en la bahia del
spiritu Santo, y por orden del seiior Conde de la Monclova
pas6 a ella el Capitin Alonso de Leén, Gobernador de Coa-
huila.

Emprendié su marcha con cien hombres el dia 23 de mar-
z0 de dicho afio de 1689, llevando consigo al referido fran-
cés Juan Enrique, y el 22 de abril hallaron desmantelado el
fuerte que buscaban, saqueadas las casas y muertos los fran-
ceses. K1 veintitrés reconocié la bahia, donde sélo pueden
surgir pequeiias embarcaciones, y en veintiséis de dicho, el
rio de San Marcos, que se introduce desde dicha bahia, y
el 1° de mayo se le presenté el Gobernador de log Texas tra-
yendo en su compaiiia dos franceses, ** rayados como los
indios, quienes dieron noticia de que habian fallecido de vi-
ruelas mas de ciento de sus compaiieros, y que sorprendidos
los demés por los indios, acabaron infelizmente a puiialadas
y a palos. **

(Segunda entrada de Alonso de Ledn) *

5. En el afio de 1690 volvié el expresado Alonso de Le6n
con ciento diez soldados, recogié diez ** franceses y una fran-
cesa, celebrose la fiesta del Corpus en Texas, dia 25 de mayo,

con asistencia del Gobernador *® y toda su nacién. Acabada
la misa se hizo la ceremonia de levantar el estandarte en
nombre del Rey, y se tomo posesion del terreno, fundandose

la mision de San Francisco de los Texas *°

(20) “First Entrada into the Province of Texas, by Alonzo de Leé6n’, Puede
verse el “Derrotero que hizo el Gral. Alonso de Leén para el descubrimiento de la
Bahia del Espiritu Santo y poblacién de franceses. Afio de 1689" en Memorias de
Nueva Espafia. Vol. 27. Doc. 3. Ramo de Historia, Archivo General de la Nacién.

(21) Juan Archebeque (Jean Archeveque) y Santiago Grollette. Carta de Man-
zanet.

(22) En el texto del Quarterly viene aqui la siguiente frace: “Alonzo de Le6n
traté bondadosamente al principal de los Texas, quien, muy complasido, ofrecié ir
con algunos de su nacién a la Provincia de Coahuila’.

(23) “Second Entrada, by Alonzo de Leén™.

(24) “Dos franceses”. Texto Quarterly.

(25) Aqui se afiade la palabra “indio’. Texto Quarterly.

(26) En el Testimonio se agrega que algunos misioneros acompafiaban la expe-
dici6én de Alonso de Lebn.
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(Tercera Entrada, por D. Domingo Terén
de los Rios) =

6. Dada cuenta a 8. M. de estas entradas, y de haber
expuesto el Capitan Alonso Leén la fertilidad y abundancia
de aquella provincia, y el ansioso deseo con que pedian los
indios texas se les enviasen misioneros para reducirse a nues-
tra Santa Fe, manifestando que con este motivo se descubri-
rian y sujetarian muchos territorios confinantes, y por alti-
mo, informado el Rey de la piadosa tradicion * de ser aque-
llos gentiles texas unos de los felices indios que visitaba y
ensefiaba la venerable Sor Maria de Agreda, expidié su real
cédula en veintisiete de mayo de 1690, ** previniendo al se-
fior Conde de Galve, encargara estas conversiones a los re-
ligiosos de San Francisco, que fuesen algunos del colegio de
la Santa Cruz de Querétaro, y que para no gravar el Real
Erario, se discurriesen y buscasen algunos efectos y medios
que poder aplicar a estos gastos; % v en otra real cédula de
12 de noviembre de 1692, mandd S. M. se hiciese nuevo des-
cubrimiento por mar y tierra.

Para la expedicién de tierra, se comisioné a D. Domingo
Teran de los Rios, nombrindolo Gobernador de Coahuila Yy
Texas, con dos mil y quinientos pesos de sueldo al afio, y dan-
dole las correspondientes instrucciones; llevé en su compa-
fifa cincuenta soldados, catorce religiosos franciscanos sacer-
dotes y siete legos.

El dfa 16 de mayo de 1691 sali6 Terdn con su gente y
bagaje, del presidio de Coahuila, caminando al rumbo del
Norte, y el 4 de agosto siguiente llegaron a la migién de San
Francisco de los Texas, que dejé fundada el primer deseubri-
dor Alonso de Ledn.

(27) “Third Entrada, by Don Domingo Teran de los Rios”.

(28) Véase la earta de Manzanet a Sigiienza, en que relata un incidente sobre

este astnto, Nota 3, pag. 17, Quarterly. _

(29) En el Testimonio (Sec. 25) se menciona otra cédula de fecha 20 de sep-
tiembre de 1690.

(80) En el Testimonio se da cuenta y se Tesumen las’ dos cédulas que ‘meneio-
na, en los siguientes términos: “S. M, ordend... que se urgiera la pa_ci.ﬁmi&n ¥
tedaccién de esa Provincia, como cosa que tanto importa a la galvaguarda del
resto de esos dominios”. Nota 2, pag. 18, Quarterly.
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El ocho de septiembre encontraron la gente del capitan
de 1a expedicién de mar que habja saltado en tierra desde el
veinte de julio anterior, manteniéndose en la bahia del Es-
piritu Santo.

Los disgustos y desavenencias ocurridas entre el Gober-
nador y los religiosos misioneros, ** hicieron defectuoso este
descubrimiento; el ningin progreso que habia logrado la mi-
si6n establecida por el Capitin Alonso de Leén y la cruda
estacién que produjo copiosisimas nieves y crecientes de rios,
consterné los 4nimos de todos y regresé por mar a Veraeruz,
desde la bahia del Espiritu Santo o San Bernardo, el Go-
bernador Terén, dejando quince religiosos y un eabo * con
diez soldados, para su custodia.

Lo finico que se consiguié en esta entrada fué el haber
reconocido navegable el rio de los Cadodachos; ** pues aunque
Jos religiosos se dedicaron a fundar las misiones, tuvieron
muy poca duracién por la falta de cosechas, muerte de gana-
dos y disgusto de los indios que acérrimos en seguir sus su-

persticiones, creyendo que el agua del bautismo les quitaba
la vida, a este antecedente se agregd el de que los soldados
les hacian muchas vejaciones, y resultando de todo el haber
amenazado a los religiosos, recelando el acabar en mano de
los indios, se salieron de la tierra el afio de 1693, desamparan-
do todo, y quedaron frustradas las diligencias hasta este tiem-
po ejecutadas a costa de inmensos gastos de la Real Ha-
cienda. **

(81) No se sabe a qué disgustos se refiere. En la “Descripeién y diaria demarca-
ci6n executada por el Gral. D. Domingo Terén, principiada en 16 de mayo de 1691,
vy finalizada en 15 de abril de 1692”. (Memorias de Nueva Espafia, T. XXVII, Doe. 5.
Ramo de Historia. Archivo General de la Nacién), se hace referencia a un disgusto
entre Terfin y los misioneros, porque éstos se rehusaron a prestar sus caballos. No-
ta 5, pag. 19, Quarterly.

(82) “con diez soldados para su custodia™, falta en el texto publicado en el
Quarterly.

(83) “Candadachos” Testimonio. Sec. 26. Para una relacién del sondeo de este
rio, wéase la citada “Descripeién y diaria demarcacién de Terén”.

{84) Después de este fracaso se resolvié en Junta de 11 de marzo de 1694, sus-
pender los intentos de reduccién y pacificacién de estas regiones. Testimonio, Sec, 26.
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(Cuarta Entrada, por el Capitin Domingo Ramén) **

7. Veintidés afios se pasaron sin volver a acordarse de
la reduccién de los texas, hasta que en el afio de mil setecien-
tos quince, *® gobernando esta N. Espaiia el excelentisimo se-
fior Duque de Linares, se introdujeron desde la Luisiana has-
ta el presidio del Rio Grande del Norte, D. Luis de San Denis
¥ D. Medar Jalot, con otros dos franceses. Traian pasaporte
de su Gobernador, monsieur de la Mota Cadillac, y la orden de
comprar caballos, bueyes y otros ganados de nuestras misio-
nes de Texas, que creyeron subsistentes.

Declar6 San Denis que para el efecto que fué llamado
por el expresado Gobernador, que habiendo salido de la M6-
bile con veinticuatro soldados canadinos, navegd, por el rio
Misisipi, cuarenta leguas al Oeste, hasta el presidio de San
Juan, de que era Capitdn, por 8. M. Cristianisima; que desde
alli continué su navegaciéon al rio Rojo, otras cuarenta le-
guag al Norte y ochenta al Oeste, desembarcando en Nachi-
toches, cuya nacién habia catorce afios que comerciaba con los
franceses. :

Desde este paraje siguié la ruta a pie hasta los Texas,
donde fueron bien recebidos, y sabida por los indios la inten-
ci6bn de San Denis, de llegar a nuestras fronteras, le encar-
garon estrechamente pidiera en su nombre se les enviara
misioneros, y con ellos al P. I'r. I'rancisco Hidalgo, de la San-
ta Cruz de Querétaro, y a un vizecaino Ilamado el Capitin
Urrutia, a quienes conocian desde el establecimiento de las
antiguas desamparadas misiones y les eran méas gratos. ¥

Acompanado de veinticinco texas, con su antiguo Go-
bernador Bernardino y tres franceses, dejando los demés en
aquel destino, sali6 San Denis en demanda del presidio de
San Juan Bautista del Rio Grande.

A las orillas del de San Marcos, encontraron mas de dos-
cientos indios fora (sic) *® (naturalmente serian apaches)
_W‘Fourth Entrada, by Capt, Domingo Ramén”,

(36) “1714". Testimonio. See. 27.

(37) Al regresar la expedicién de 1693, el Cap. Urrutia con tres soldados, de-
sertd vy fué a vivir entre los indios, donde permanecié siete afios. También Fr..Fran-
cisco Hidalgo, por la misma época, vivié varios afios entre los texas. Nota 2, pig, 28.
Quarterly. Véase Clarck en “Louis Jucherean de Saint Denis and the Re-estabiish-
ment of the Texas Missions”, Quarterly, VI, I.

(38) Parece que la pn.lahra. estd mcomplefta En el texto del Quarterly, dlce
“two hundred Indisns on the warparth....”. Es decir, en pie de guerra.
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enemigos de los texas, y trabando un sangriento combate, que-
daron éstos vencedores; pero acordaron inmediatamente las
paces o treguas, regresando desde dicho rio veintiuno de los
que acompaiiaban a San Denis, y con los cuatro restantes y
sus tres franceses, llego6 por tultimo al nominado presidio de
San Juan Bautista del Rio Grande, después de un aiio y nue-
ve meses de su salida de la Mobila.

Dibse parte de la entrada de estos extranjeros al exce-
lentisimo sefior Virrey, y a consecuencia de sus ordenes, se
trasladaron a México, donde se verific6 su llegada por el mes
de junio del aiio de 1715, ** y habiendo rectificado sus noti-
cias y declaraciones, se resolvié en junta de Guerra y Hacien-
da, la cuarta entrada a la provincia de los texas.

Nombrose para cabo de esta empresa al alférez Domingo
Ramon, con quinientos pesos anuales de sueldo; dibsele el ti-
tulo de conductor de viveres a D. Luis de San Denis, con igual
asignacién, y la de cuatrocientos pesos a cada uno de los vein-
ticinco soldados.

Este pequefio niimero de tropa, con su Comandante y con-
ductor, cinco religiosos misioneros del colegio de la Santa
Cruz de Querétaro y cuatro del de Zacatecas y tres laicos, sa-
lieron del presidio de San Juan Bautista del Rio Grande del
Norte, el dia veinticuatro de abril del afio de mil setecientos
dieciséis, y el dieciocho de junio siguiente llegaron a un rio que
nombraron de Corpus Cristi, no muy distante de la poblacion
de los texas.

Agqui fueron recibidos de cuatro indios, con indecible
agasajo y particulares demostraciones de sincero é4mimo, y
acompafiadog de éstos y otros nuevos amigos que se fueron
agregando, hasta el nimero de doce, *° continuaron su marcha.

Habiase adelantado el conductor D. Luis de San Denis
para avisar al gcbernador de los texas la entrada de nues-
tros espafioles en su territorio. Hizolo asi puntualmente y
enviando para dar esta noticia un hijo del cabo, caudillo
Domingo Ramén, que llevé en su compaiiia, se presentd el dia
cinco del enunciado junio, con cinco capitanes y veintinueve
indios.

(39) 22 de agosto de 1715, segiin el Testimonio. Sec. 28.
(40) -“Hasta el niimero de doce”, estas palabras faltan en el texto de Quarterly.
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Estos venian a caballo, algunos armados de fusiles fran-
ceses, seguian en hilera a San Denis, pero luegoe que llegaron
al real de los espaiioles, pusieron pie en tierra, dejando sus
caballos y armas a otros indios peones, y bajo del mismo or-
den se acercaron a los nuestros, que los aguardaban formados
en dos filas, cuyo centro ocupaban el Capitan Domingo Ra-
mén y los religiosos misioneros.

Lieciprocamente se fueron abrazando todos, con particu-
lares seiiales de amor y amistad, y hecha una salva de fusi-
leria se encaminaron a una choza que tenian los espafioles,
de frondosas ramas, preparada para este recibimiento, donde
sentados todos por su orden, dieron log indios la geial de paz,
asando la ceremonia de sacar su capitin comandaute una pipa
muy adornada de plumas blancas; llendla de tabaeco y encen-
dida, comenzé a fumar en ella, obligando a que todes ejecuta-
gen lo mismo. Correspondiésele con igual demostracion y se
concluyé este acto con un serio razonamiento que hizo el in-
dio, manifestando el gusto que los espafioles poblasen sus
tierras, segtin declaré San Denis, que entendia perfectamen-
te su lengua e idioma de aquella nacién. Juntironse después
varios capitanes y familias de indios, y todos, con demostra-
ciones de jbilo, se sujetaron al dominio de N. Rey y seiior.

El Capitdn Ramén repartié bizarramente a los indios,
el regalo que para ellos llevaba; nombré por Capitin General
de aguellas naciones un hijo del gobernador, a los alcaldes y
fiscales de cada pueblo y por fltimo, se fundaron las cuatro
misiones de San Francisco, La Purisima Concepcién, San
Joseph ¥ N. 8% de Guadalupe, donde se congregaron méis de
cinco mil personas de un mismo idioma, hallandose situada la
Gltima de dichas misiones siete leguas de Nachitoches, donde

desde el afio de 1716 habfan erigido los franceses un presi-
dio de aquel nombre, y establecidose en los Cadodachos.

(Quinta Entrada, por el Sargento Mayor de Milicia,
D. Martin de Alareén)

8. Completamente se hubiera logrado la reduccion de los
gentiles del Norte a no haberse desgraciado D. Luis de San

{41) “Fith Entrada, by the Sergeant-Major of Militia, Don Martin de Alarebn’.
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Denis. Bste hombre digno de eterna memoria, facilité 1a en-
trada de los espafioles en Texas; su trato amable docilité a
log indies y dié las mAs constantes prucbas de su fidelidad.

Habiase casado con una sobrina del Comandante Domin-
go Ramén, y para avecindarse en los dominios de los espa-
floles, pas6 a la Mobila a recoger sus bienes, que condujo con
eatorce fardillos.

Denunciaron contra este infeliz que por el rio de Nachi-
toches o Colorado, habia intreducido cuatro fragatas carga-
das de ilicito comercio. Imputésele que trataba con familia-
ridad a los indios texas; que éstos le amaban extremamente
y que sabia su idioma.

Tuvieron apoyo estas calumnias en las noticias que dié
el Gobernador de Panzacola, D. Gregorio Salinas, de haber
llegado franceses a su presidio, con mucho ganado, ** publi-
cando que se habian internado hasta Coahuila, y de todo re-
sult6 que el excelentisimo sefior Virrey, Marqués de Valero,
que acababa de tomar posesién del Gobierno de Nueva Es-
pafia, mandase traer preso a esta capital a San Denis; pero
echa una averiguacion exacta ** s6lo se encontraron los men-
cionados eatorce fardillos.

De este suceso se di6 parte al Rey, y en real cédula de
treinta de enero de mil setécientos diecinueve, previno 8. M.
que a D, Luis de San Denis, se le volviesen sus bienes; que
se le precisase a establecerse, con su mujer, en Guatemala,
y que a su tio Ramon se le removiera del presidio de San Juan
Bauntista, ** dindole otro destino distante de poder comuni-
carse con los franceses; pero éste falleci6 de muerte natural
en dicho presidio de San Juan Bautista del Rio Grande, el
afie de mil setecientos veinticuatro, y después de todo veremos
en el de mil setecientos diecinueve, ** a monsieur de San De-
nis, Comandante del presidio de Nachitoches.

(42) En el texto publicado en el Quarterly, la traductora escribié *““which much
Stoek”, traduccién gue no corresponde a la frase “‘con mucho ganado”, Es posible
que la eopia que utilizé tenga esa variante.

v {43) Ex este lugar se afiadié en el texto inglés lo signiente: “‘into his procecd-
mm;” o sea, ‘‘una averiguacién exacta de sgus procedimientos o de st manera de
proceder”’,

{44) “DPel Rio Grande”. Texto del Quarterly.

(45) Esti equivocado el afio. El correcto es 1721. Nota 4, pig. 29, Quarterly.
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Con ansia pedian los misioneros al expresado San Denis
para la reduccién de los indios, y clamaban por 80corro
de gente 1til para su subsistencia; pero el seiior Marqués de
Valero di6 nombramiento de Gobernador de Coahuila y Texas
a D. Martin de Alarcén, del Orden de Santiago, con el sueldo
de dos mil y quinientos pesos anuales. :

Habia sido a principios del siglo, aventurero de la Real
Armada, soldado distinguido en Orén y Capitan de Infan-
teria en el Reino de Valencia, con titulo expedido por el Conde
de Cifuentes; Alcalde Mayor por nombramiento del Virrey
Jonde de Galve, de la villa de Jacona ** y Zamora y tltima-
mente Sargento Mayor de las milicias de Guadalajara.

Este nuevo Gobernador debia llevar cincuenta -soldados
casados, tres maestros, carpintero y herrero y albaifiil, *' para
instruir a los indios y asegurar la poblaci6én, gozando cada
uno como los soldados, la asignaciéon anual de cuatrocientos

pesos, cuyas providencias fueron aprobadas en real eédula
de 11 de junio de 1718,

Adelantbsele a Alarcén un afio de situado, y a principios

del de 18 (1718), entr6 en la provincia de Texas, pero aun-
que estableci6 el presidio de San Antonio de Béjar, luego se
quejaron los padres misioneros de que ni habia llevado los
maestros de oficios mecénicos, ni completo el niimero de los
soldados, y éstos, inttiles, muy perjudiciales, por ser todos
los mds de malas castas, las més infestas y despreciables de
Nueva Espafia, y por tultimo, que sus providencias desarre-
gladas aventuraban el éxito feliz de la reduccién de aquellos
gentiles.

Pidié6 Alarcon al mismo tiempo aumento de tropa y otros
auxilios, ** y habiéndosele negado todo, hizo renuncia del
Gobierno, que se le admitié; pero en real cédula de 31 de oc-
tubre de 1719 se mandd que se le dieran las gracias por su
celo y esmero.

(46) ““Tacoma”. Texto Quarterly. Esti evidentemente equivocado.

(47) La tradueccién en el Quarterly, de este pasaje, esti equivocada: dice “three
master-carpenters, a blacksmith, and a stonemason”. Bonilla dice que eram tres
maesatros, uno carpintero, otro herrero y otro albafiil, ¥y no que fueran tres maestros
carpinteros.

(48) *“Alarcén pidié dinero, bastimentos, y ciento cincuenta soldados mis".
Testimonio. Sec. 30.
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(Sexta Entrada, por el Marqués de San Miguel
de Aguayo) **

9. Habiéndose roto ia guerra entre Espafia y Francia,
cuando la Regencia del Duque de Orleans, invadieron los
franeeses el presidio de Panzacola, el 19 de mayo de 1719, y
el mismo dia del mes de junio siguiente tuvo D. Luis de San
Denis la proporcion (sic) de desahogar su ofendido 4nimo,
atacando, con el auxilio de los indios del Norte, las misiones
de Los Adaes y Texas, de modo que obligd a sus vecindarios
a trasladarse precisamente al presidio de San Antonio de Bé
jar.

Hubiera conseguido desalojar a nuestros espafioles de to-
da la provincia; pero el sefior Virrey Marqués de Valero, ad-
miti6 la honrada laudable propuesta que le hizo el Marqués
de A'guayo, ofreciendo su caudal y persona para hacer la gue-
rra a los franceses. '

Con nombramiento de Gobernador y Capitin General de
las Nuevas Filipinas y Nueva Extremadura, °° aprobado por
S. M. en real cédula de 6 de mayo de 1721, con quinientos dra-
gones que levant6 a su costa el expresado Marqués de San
Miguel Aguayo y dos compafifas de caballeria, supliendo to-
dos los gastos que ocasiond esta expedicién, ** emprendié su
marcha a Los Texas, en el afio de 1719, y sin oposicién llegb
hasta los Adaes, habiéndose retirado los franceses a sus pre-
sidios de Cadodachos y Nachitoches, desvaneciéndose la gene-
-al convocacién de los indios que tenia hecha Monsieur de
San Denis.

Noticioso el Rey de esta preparada expedicién, mandé en
la ya citada real cédula de seis de mayo de 1721 que recobra-
da la provincia de Texas, se tratase de fortificarla y que no
se hiciese guerra a los franceses, por lo que se suspendieron
todos los actos de hostilidad.

Restableci6 el Marqués de Aguayo las antiguas misiones,
fund6 las demés que hoy subsisten, y los presidios de N. 8.

(49) “Sixth Entrada, by Marqués de San Miguel de Aguayo”. Puede verse el
Diario del Viaje del Marqués de San Miguel de Aguayo, escrito por el B. D, Juan

Antonio de la Pefia. (Memorias de Nueva Espafia, T. XXVIIL. Ramo de Historia.
Archivo General de la Nacién.)

(50) Es deeir, Texas y Coahuila,

(51) En’ realidad, el Gobierno presté importante ayuda financiera a esta expe-
diei6bn. Nota 4, pig. 32, Quarterly.
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